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UREDBA KOMISIJE (EU) 20171237
od 7. srpnja 2017.

o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1881/2006 u pogledu najvece dopustene koli¢ine cijanovodi¢ne kiseline
u nepreradenim cijelim, mrvljenim, mljevenim, gnjeCenim i sjeckanim jezgrama marelice
stavljenima na trZiSte za krajnjeg potrosaca

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu Vije¢a (EEZ) br. 315/93 od 8. veljace 1993. o utvrdivanju postupaka Zajednice za kontrolu
kontaminanata u hrani ('), a posebno njezin ¢lanak 2. stavak 3.,

buduéi da:

(1)  Uredbom Komisije (EZ) br. 1881/2006 (%) utvrdene su najveée dopustene koli¢ine odredenih kontaminanata
u hrani.

(2)  Znanstveni odbor za kontaminante u prehrambenom lancu (CONTAM) Europske agencije za sigurnost hrane
(EFSA) donio je znanstveno misljenje o akutnim zdravstvenim rizicima povezanima s prisutno$¢u cijanogeni¢nih
glikozida u sirovim jezgrama marelice i proizvodima dobivenim od sirovih jezgri marelice (). Pojam ,sirove
jezgre marelice i proizvodi dobiveni od sirovih jezgri marelice” iz znanstvenog misljenja odnosi se na iste
proizvode kao i pojam ,nepreradene cijele, mrvljene, mljevene, gnjecene i sjeckane jezgre marelice” iz ove Uredbe.

(3)  Amigdalin je vazan cijanogeni glikozid koji se nalazi u nepreradenim jezgrama marelica, a Zvakanjem se
razgraduje na cijanovodi¢nu kiselinu (cijanid). Cijanovodicna kiselina (cijanid) vrlo je otrovna za ljude. Odbor
CONTAM derivirao je akutnu referentnu dozu (ARfD) od 20 pgfkg tjelesne teZine za procjenu rizika povezanih s
prisutno$¢u cijanogeni¢nih glikozida u nepreradenim cijelim, mrvljenim, mljevenim, gnjeCenim i sjeckanim
jezgrama marelice. Uzimajuéi u obzir prijavljene razine cijanogeni¢nih glikozida u nepreradenim jezgrama
marelice, akutna referentna doza bila bi premaSena konzumacijom veé¢ samo nekoliko nepreradenih jezgri
marelice.

(4)  Stoga je potrebno utvrditi najveéu dopustenu koli¢inu cijanovodi¢ne kiseline (cijanida) u nepreradenim cijelim,
mrvljenim, mljevenim, gnjecenim i sjeckanim jezgrama marelice stavljenima na trZiSte za krajnjeg potrosaca.

(5) S obzirom na vrlo rascjepkano trziSte nepreradenih jezgri marelice i moguce akutne rizike za javno zdravlje,
trebalo bi osigurati da poslovni subjekt jam¢i da sve nepreradene cijele, mrvljene, mljevene, gnjecene i sjeckane
jezgre marelice stavljene na trziste za krajnjeg potrosaca budu u skladu s najve¢om dopustenom koli¢inom.

(6)  Potrebno je utvrditi pravila uzorkovanja koja Ce se primjenjivati za kontrolu uskladenosti s najve¢om dopustenom
koli¢inom.

(7)  Uredbu (EZ) br. 1881/2006 trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin izmijeniti.

(8)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Prilog Uredbi (EZ) br. 1881/2006 mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi.

() SLL37,13.2.1993.,str. 1.

(*) Uredba Komisije (EZ) br. 1881/2006 od 19. prosinca 2006. o utvrdivanju najve¢ih dopustenih koli¢ina odredenih kontaminanata
u hrani (SLL 364, 20.12.2006., str. 5.).

(*) Odbor CONTAM EFSA-e (Odbor EFSA-e za kontaminante u prehrambenom lancu), znanstveno misljenje iz 2016. o akutnim
zdravstvenim rizicima povezanima s prisutno$¢u cijanogeni¢nih glikozida u sirovim jezgrama marelice i proizvodima dobivenim od
sirovih jezgri marelice. EFSA Journal 2016;14(4):4424, 47 pp doi:10.2903j.efsa.2016.4424
http:/[www.efsa.europa.eu/sites/default/files/scientific_output/files/main_documents/4424.pdf
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Clanak 2.

Poslovni subjekt koji nepreradene cijele, mrvljene, mljevene, gnjecene i sjeckane jezgre marelice stavlja na trziSte za
krajnjeg potrosaca na zahtjev nadleznog tijela pruza dokaz o uskladenosti proizvoda stavljenog na trziste s najvecom
dopustenom koli¢inom.

Clanak 3.

Uzorkovanje radi kontrole uskladenosti s najveom dopustenom koli¢inom provodi se u skladu s propisima utvrdenima
u Prilogu L dijelu D.2 Uredbi Komisije (EZ) br. 401/2006 (').

Clanak 4.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drZzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 7. srpnja 2017.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER

(") Uredba Komisije (EZ) br. 401/2006 od 23. veljace 2006. o utvrdivanju metoda uzorkovanja i analize za sluzbenu kontrolu razina
mikotoksina u hrani (SLL 70, 9.3.2006., str. 12.).
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PRILOG

U odjeljku 8. Priloga Uredbi (EZ) br. 1881/2006 dodaje se sljedeci unos:

,8.3 | Cijanovodi¢na kiselina, uklju¢ujuéi cijanovodi¢nu kiselinu vezanu u cijanogene glikozide

8.3.1 | Nepreradene cijele, mrvljene, mljevene, gnjeCene i sjeckane jezgre marelice stavljene na 20,0

trzidte za krajnjeg potrogaca (**) (*%)

(**) Nepreradeni proizvodi’ kako su definirani u Uredbi (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o higi-

jeni hrane (SL L 139, 30.4.2004., str. 1.)
(**) ,Stavljanje na trziste’ i krajnji potroda¢’ kako su definirani u Uredbi (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca od 28. sijec-

nja 2002. o utvrdivanju op¢ih nacela i uvjeta zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postu-
paka u podru¢jima sigurnosti hrane (SL L 31, 1.2.2002., str. 1.)"
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